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SUNDAY MASSES 
MISAS DOMINICALES 

Saturday | Sábado 
5:00 pm -English 

6:30 pm—Español 
 

Sunday | Domingo 
7:45 am- Español 
9:30 am- English 

11:00 am- Español 
1:00 pm- Español 

 
DAILY MASSES  

 MISAS SEMANALES 
Tuesday—Friday | 
 Martes—Viernes 

8:00 AM Español 
5:30 PM English 

 
Liturgy of the Word  

& Communion 
Liturgia de la Palabra  

y Comunión  
Monday | Lunes 

8:00 am - Español 
5:30 pm – English 

 
CONFESSIONS 
CONFESIONES 
Saturday | Sábado 

4:00 pm  
 

OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 

 Tuesday— Friday    Martes—Viernes 9:00 AM - 1:00 PM &  2:00 PM - 5:00 PM  Saturday | Sábado 9:00 AM - 12:00 PM  



 

 
 

Group Baptism in English:  
4th Saturday of every month. No Baptisms in Lent. 

Bautizos de Grupos en español:  
Primero, Segundo, y Cuarto Sábado del mes. 

No hay Bautismos en Cuaresma. 

Preparación para recibir los Sacramentos 
de Primera Comunión y Confirmación  

para adultos mayores de 20 años.  
Catequesis de 3 meses solamente.   

Para más información por favor contactar al  
Sr. Alejandro Márquez al (408) 258-7057. 

The preparation of the  Sacrament of Marriage must be 
done at least six months in advance. 

La preparación para el Sacramento del Matrimonio debe 
de realizarse por lo menos seis meses de  anticipación. 

For more information please contact… 
Para mas información, favor contactar a: 

Socorro Cruz—socorro.cruz@dsj.org 
 

The preparation of XV 
 must be done at least six months in advance. 

La preparación de los XV 
 debe de realizarse por lo menos seis meses  

de anticipación. 

Saturday,	February	11,	2023	
5:00pm	 Jorge	Magaña+	 	
6:30	pm	 Gilberto	Ramírez+	
	 	 Erick	Saucedo+	
	 	 Orlando	Morones+	
	 	 Blanca	Pérez+		 	

Sunday,	February	12,		2023	
7:45am		 Tiburcia	Saldívar+	
	 	 Francisco	González	Gallardo+	
	 	 Alicia	Cruz+	
	 	 Jorge	Urista+	
	 	 María	Farías+	
	 	 Héctor	Chaidez+	
	 	 Lorenzo	Piñón+	
	 	 Wilibaldo	Urbina+	
	 	 Tomasa	de	Jesús+	
	 	 Francisco	Urrutia+	
	 	 Ángela	y	Francisco	Javier	Rodríguez+	
	 	 Linda	Joann	Gutiérrez+	
	 	 Guadalupe	Téllez	Martínez+	
	 	 Timoteo	de	la	Cruz+	
	 	 Felicitas	Leiva	(Salud)	
	 	 Ofelia	Alonzo(	Salud)	
	 	 	 	 		
9:30	am		 Leona	Martin+	 	
	 	 	 	 	
11:00am	 María	Aguirre+			
	 	 María	Contreras+	
	 	 José	María	Montenegro+		
	 	 Dolores	Amezcua+	
	 	 Maria	Cerbantes+	
	 	 Estefany	Hernández	Pardo+	 	
	 	 	 		
1:00pm		 Ángel	Méndez+	
	 	 Juana	Ramírez+	
	 	 Leocadio	Cazares+	
	 	 Antonio	González+	
	 	 Aarón	González+	
	 	 Elsa	Razo	Cortez+	
	 	 Antonio	Quiñonez	Saucedo+	 	
Tuesday,	February	14,	2023	
8:00am	 	 Raúl	Campusano+	

Wednesday,	February	15,	2023	
8:00am		 Alejandra	Bailon	Ibarra+	
	
Thursday,	February	16,	2023	
5:30pm		 Enrique	Rivera	(Birthday)	 	
	

Friday,	February	17,	2023	 	 	
5:30pm		 Mercedes	Coronel+	 	 	 
 



 

SAINTS AND SPECIAL   
OBSERVANCES 

Sunday:  Sixth Sunday in Ordinary Time; 
  World Marriage Day; 
  Abraham Lincoln’s Birthday 
Tuesday:  Ss. Cyril and Methodius; Valentine’s Day 
Friday:   The Seven Holy Founders of the 
  Servite Order 
Saturday:  Blessed Virgin Mary  
 
 

Readings of the Week 
Monday:  Gn 4:1-15, 25; Ps 50:1, 8, 16bc-17, 20-21; 
  Mk 8:11-13 
Tuesday:  Gn 6:5-8; 7:1-5, 10; Ps 29:1a, 2, 3ac-4, 3b, 
  9c-10; Mk 8:14-21 
Wednesday:  Gn 8:6-13, 20-22; Ps 116:12-15, 18-19; 
  Mk 8:22-26 
Thursday:  Gn 9:1-13; Ps 102:16-21, 29, 22-23; 
  Mk 8:27-33 
Friday:   Gn 11:1-9; Ps 33:10-15; Mk 8:34 — 9:1 
Saturday:  Heb 11:1-7; Ps 145:2-5, 10-11; Mk 9:2-13 
Sunday:  Lv 19:1-2, 17-18; Ps 103:1-4, 8, 10, 12-13; 
  1 Cor 3:16-23; Mt 5:38-48  

Lecturas de la Semana 
Lunes:   Gn 4:1-15, 25; Sal 50 (49):1, 8, 16bc-17, 20-
  21;Mc 8:11-13 
Martes:  Gn 6:5-8; 7:1-5, 10; Sal 29 (28):1a, 2, 3ac-4, 
  3b, 9c-10; Mc 8:14-21 
Miércoles:  Gn 8:6-13, 20-22; Sal 116 (116):12-15, 18-
  19;Mc 8:22-26 
Jueves:   Gn 9:1-13; Sal 102 (101):16-21, 29, 22-23; 
  Mc 8:27-33 
Viernes:  Gn 11:1-9; Sal 33 (32):10-15; Mc 8:34 — 9:1 
Sábado:  Heb 11:1-7; Sal 145 (144):2-5, 10-11; 
  Mc 9:2-13 
Domingo:  Lv 19:1-2, 17-18; Sal 103 (102):1-4, 8, 10, 
  12-13; 1 Cor 3:16-23; Mt 5:38-48  

LOS SANTOS Y OTRAS  
CELEBRACIONES 

 
Domingo:  Sexto Domingo del Tiempo Ordinario; 
  Día Mundial del Matrimonio; 
  Natalicio de Lincoln 
Martes:  Santos Cirilo y Metodio;  
  Día de San Valentín 
Viernes:  Los Siete Fundadores de la Orden de los 
  Siervos de María 
Sábado:  Santa María Virgen  

TRAIGA SUS  
PALMAS VIEJAS 

Para Miércoles de Ceniza 
ASH WEDNESDAY SCHEDULE 

HORARIO DE MIERCOLES DE CENIZA 
 

• 8:00am: Misa 
• 9:00am: Liturgia de Palabra  
• 10:00am: Liturgia de Palabra  
• 11:00am: Liturgia de Palabra  
• 12:00pm: Misa 
• 1:00pm: Liturgia de Palabra  
• 2:00pm: Liturgia de Palabra  
• 3:00pm: Liturgia de Palabra  
• 4:00pm: Liturgia de Palabra  
• 5:30pm: Mass 
• 7:00pm: Liturgia de Palabra  
• 8:00pm: Liturgia de Palabra  
• 9:00pm: Liturgia de Palabra  

Please bring in last year's palms now un l Tuesday, February 21! Tradi onally, the dried palms from the previous 
year's Palm Sunday celebra ons are burned to make the ashes we are marked with on Ash Wednesday. Please bring 
your old palms and place them in the bin located by the main entrance of the temple. 
 
¡Por favor traiga las palmas del año pasado de aquí hasta el martes, 21 de febrero! Tradicionalmente, las palmas 
secas de las celebraciones del Domingo de Ramos del año anterior se queman para hacer las cenizas con las que  
estamos marcados el Miércoles de Ceniza. Traiga sus palmas viejas y colóquelas en el contenedor ubicado en la  
entrada principal del templo. 



AUTO-
BIOGRAPHY 
 Fr. Chochos Kunav.  
 
Nationality: from Gboko, 
 Benue state, Nigeria. Profile: 
Priest of the Schoenstatt Fathers 
Community. Ordained May 11, 
2013. 
  
Birth and Family: I was born 
on a Friday evening in Gboko, 
Benue state, Nigeria, on January 
7, 1983. I am the first of six 
children; four boys and two 
girls, who are all living in  
Nigeria, with my mother, Mrs. 
Dinnah. On 17th September 
2019, it pleased God to call my 
father, Mr. James Kunav from 
this world. 
 
Home: I come from Gboko in 
Benue state, which is located in 
the north-central part of  
Nigeria. The state is blessed 
with rich soil for agriculture, 
and is referred to as the ‘food basket’ of the entire country. 
 
Education: I had my pr imary and secondary education 
in Gboko, Benue state before moving to Ibadan, Oyo state, 
for my university education. Ibadan is in south-west  
Nigeria, and about 471 miles away from my home. 
 
Vocation: In the year  2000, I was admitted to the 
Schoenstatt Fathers Community for formation to the  
priesthood. After studies in Philosophy and Theology, I was 
ordained on May 11, 2013 alongside three others. 
 
Responsibility: Since ordination in 2013, I was sent to 
work in the Diocese of Warri, Delta state, which is in  
south-south Nigeria. The first five years of my priestly life 
were spent in Warri, and in May 2018, I was transferred to 
the central house of the Schoenstatt Fathers in Ibadan, Oyo 
state, where I have been working till date as the Bursar of 
the Nigerian Delegation, Rector of the house for priests, and 
member of the Schoenstatt Fathers governing council in 
Nigeria. 

AUTO-
BIOGRAFÍA 
Padre Chochos Kunav.  
 
Nacionalidad: de Gboko, estado 
de Benue, Nigeria. Perfil: Sacer-
dote de la Comunidad de los Pa-
dres de Schoenstatt. Ordenado el 
11 de mayo de 2013. 
 
Nacimiento y familia: Nací un 
viernes por la noche en Gboko, 
estado de Benue, Nigeria, el 7 de 
enero de 1983. Soy el primero de 
seis hijos; cuatro niños y dos ni-
ñas, todos viviendo en Nigeria, 
con mi madre, la Sra. Dinnah. El 
17 de septiembre de 2019, agradó 
a Dios llamar a mi padre, el Sr. 
James Kunav de este mundo. 
 
Hogar: vengo de Gboko en el 
estado de Benue, que se encuentra 
en la parte norte-central de  
Nigeria. El estado ha sido  
bendecido con suelos fértiles para 
la agricultura y se le conoce como 

     la "canasta de alimentos" de todo el país. 
 
Educación: Obtuve mi educación pr imar ia y  
secundaria en Gboko, estado de Benue, antes de mudarme 
a Ibadan, estado de Oyo, para mi educación universitaria. 
Ibadan está en el suroeste de Nigeria, a unas 471 millas de 
mi casa. 
Vocación: En el año 2000 fui admitido en la 
Comunidad de Padres de Schoenstatt para la formación al  
sacerdocio. Después de los estudios de Filosofía y  
Teología, fui ordenado el 11 de mayo de 2013 junto con 
otros tres. 
Responsabilidad: Desde mi ordenación en 2013, me  
enviaron a trabajar en la Diócesis de Warri, estado de  
Delta, que se encuentra en el sur-sur de Nigeria. Los  
primeros cinco años de mi vida sacerdotal los pasé en 
Warri, y en mayo de 2018 fui trasladado a la casa central 
de los Padres de Schoenstatt en Ibadan, estado de Oyo, 
donde trabajo hasta la fecha como Ecónomo de la  
Delegación de Nigeria. Rector de la casa de los sacerdotes 
y miembro del consejo de gobierno de los Padres de 
Schoenstatt en Nigeria. 

The parish office will be Closed  
in observance of Presidents day  

 
La oficina parroquial estará cerrada  

en observación de el dia de los presidents  
Saturday February 18, 2023 



Nuestras vidas están llenas de símbolos y actos 
simbólicos, desde el signo de la cruz marcado sobre nuestra frente 
antes de ser bautizados hasta el paño colocado sobre nuestro ataúd 
al final de nuestra vida. Además, entre estos dos momentos de 
nuestra existencia como cristianos, los símbolos siempre nos  
rodean.  
Algunos símbolos son obvios y fáciles de entender; como el  
crucifijo que muchos tenemos en nuestro hogar. Otros son más 
oscuros y no son tan comunes, como la luna debajo de los pies de 
María o el águila al lado de san Juan Evangelista. Algunos  
cuentan la historia de los santos, otros cuentan la historia de  
nuestra fe o son parte esencial de la liturgia y de la vida  
sacramental de la Iglesia.  
 
Los símbolos son importantísimos en nuestra vida diaria y en 
nuestra vida litúrgica debemos asegurarnos que nos resulten  
familiares. Con este propósito cada semana te presentaremos una 
introducción a algunos de los símbolos más significativos de 
nuestra vida, te invitamos a que los busques cada semana en 
este mismo espacio  
 
Los sacramentos son signos eficaces de la gracia, instituidos por 
Cristo y confiados a la Iglesia por los cuales no es dispensada la 
vida divina. Los ritos visibles bajo los cuales los sacramentos son 
celebrados significan y realizan las gracias propias de cada  
sacramento. Dan fruto en quienes los reciben 
con las disposiciones requeridas. (Catecismo 
de la Iglesia Católica, 1131) 
 
 

Hay siete sacramentos, cada uno con su pro-
pia materia y forma. La Iglesia también ha 
descubierto un símbolo relacionado con el 
sacramento. Dichos símbolos son: 

 

Objetos que nos hablan de Dios 
De el libro de Johan Van Parys 

Faithful Reflections  
From the book of Johan Van Parys 

Bautismo:    Agua 
Eucaristía:  pan y vino 
Confirmación:  Oleo del Crisma 
Reconciliación:  Confesión de los pecados  
                                            y Penitencia 
Unción de los Enfermos: Oleo de los enfermos  
                                           e imposición de manos 
Ordenas Sagradas: imposición de manos 
Matrimonio:  consentimiento mutuo  
                                           de los contrayentes 

Our lives are filled with symbols and symbolic acts, from the 
sign of the cross made on our forehead before we were  
baptized, to the pall placed on our coffin at the end of our lives. 
In addition, between these two milestones in our lives as  
Christians, symbols surround us.  
Some symbols are obvious and easily understood, such as the 
crucifix many of us have in our homes. Others are more obscure 
and not as common, such as the moon under Mary’s feet, or the 
eagle at the side of Saint John the Evangelist. Some symbols tell 
the story of the saints, others tell the story of our faith, while 
still others are an essential part of the liturgy and sacramental 
life of the Church. The latter are notable because the liturgy 
uses simple elements of our daily lives and turns them into  
life-altering worship symbols.  
 
Symbols are so important in our daily and liturgical lives, it is 
important to make sure we are familiar with them. To that end 
every week we will present you with an introduction to some of 
the most significant symbols of our life. We invite you to look 
for them every week in this same space. 
 
The sacraments are efficacious signs of grace, instituted by 
Christ and entrusted to the Church, by which divine life is  
dispensed to us. The visible rites by which the sacraments are 
celebrated signify and make present the graces proper to each 
sacrament. They bear fruit in those who receive them with the 

required dispositions (Catechism of the 
Catholic Church, 1131) 
 

There are seven sacraments, each with its 
own matter and form. The Church has 
also discovered a symbol that offers the 
matter or the material element connected 
with the sacrament. They are as follows:  

 

 

 

 

Baptism:                               water  
Eucharist:                             Bread and wine 
Confirmation:                     oil of Chr ism 
Reconciliation:                   Confession of sins and penance 
Anointing of the sick:         oil of sick and laying on of        
                                              hands 

Holy orders:                       The imposition of hands 
Marriage:                           Mutual consent of a couple to be   
                                             married to one another                                   



 



ADD	
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